
STALWART WOODEN LOADING BLOCKS - SINCLAIR INTERNATIONAL
22 HORNET 50 ROUND LOADING BLOCK

Reloaders who prefer a traditional hardwood block can use our wooden loading
blocks which have the same machined fit as our “Poly” blocks. Each block is
machined from select hardwood and has 50 holes (except for #LB-9, which has
32 holes). Finger grooves are machined into the sides for a sure grip. See chart
for ordering information.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 22 HORNET 50 ROUND LOADING BLOCK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001344
Mfr. No.: #1 WOODEN LOAD.
Cartridge: 22 Hornet,22K Hornet
Material: Wood
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Einführung
Vielen Dank, dass du die STALWART Wooden Loading Blocks ausgewählt hast. Diese Blöcke sind für Wiederlader
gedacht, die eine traditionelle Holzoption bevorzugen. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle die Ladeblöcke immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Ladeblöcke in einem gut belüfteten Bereich und fern von brennbaren Materialien
verwendet werden.
Halte die Ladeblöcke außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Ladeblöcke auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschädigten Produkte.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers für eine sichere Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Material Sicherheit: Die Blöcke sind aus Hartholz gefertigt. Stelle sicher, dass du nicht allergisch auf
Holzprodukte reagierst, bevor du sie verwendest.
Patronensicherheit: Verwende die Ladeblöcke nur mit kompatiblen Patronen: 22 Hornet und 22K Hornet.
Halterungskapazität: Die Blöcke sind dafür ausgelegt, 50 Patronen zu halten (außer für #LB9, der 32 hält).
Überschreite nicht die empfohlene Kapazität.
Griffsicherheit: Nutze die Fingerkerben für einen sicheren Griff beim Laden, um ein Abrutschen und Unfälle
zu vermeiden.
Lagersicherheit: Lagere die Ladeblöcke an einem trockenen Ort, um Verziehen oder Schäden durch
Feuchtigkeit zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Versammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du beginnst.

Ladeprozess:

Platziere den Ladeblock auf einer stabilen, flachen Oberfläche.
Stelle sicher, dass der Block richtig ausgerichtet ist, mit den Löchern nach oben.
Setze die Patronen in die Löcher ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.
Vermeide es, den Block über seine Kapazität hinaus zu füllen.

Handhabung:

Behandle den Ladeblock immer mit beiden Händen, wenn du ihn bewegst, um Stabilität zu
gewährleisten.
Versuche nicht, den Ladeblock mit geladenen Patronen zu heben oder zu tragen, wenn dies dein
Komfortlevel überschreitet.

Nach der Nutzung:

Entferne nach der Nutzung alle Patronen aus dem Ladeblock.
Reinige den Block mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Lagere den Ladeblock an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Ladeblöcke gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Blöcke irreparabel beschädigt sind, ziehe in Betracht, das Holzmaterial, wenn möglich, zu recyceln.
Verbrenne die Ladeblöcke nicht, da dies schädliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt bereitgestellt werden.

Bitte stelle sicher, dass du diese Richtlinien für deine Sicherheit und die Sicherheit anderer befolgst. Überprüfe
regelmäßig die Updates zu Produktsicherheit und Rückrufaktionen über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.
Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Introduction
Thank you for choosing the STALWART Wooden Loading Blocks. These blocks are designed for reloaders who
prefer a traditional hardwood option. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective
use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle the loading blocks with care to prevent injury.
Ensure that the loading blocks are used in a wellventilated area and away from flammable materials.
Keep the loading blocks out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the loading blocks for any signs of damage or wear. Do not use damaged products.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe use.

Specific Safety Precautions for Use

Material Safety: The blocks are made from hardwood. Ensure you are not allergic to wood products before
use.
Cartridge Safety: Only use the loading blocks with compatible cartridges: 22 Hornet and 22K Hornet.
Rounds Held: The blocks are designed to hold 50 rounds (except for #LB9, which holds 32). Do not exceed
the recommended capacity.
Grip Safety: Use the finger grooves for a secure grip while loading to prevent slips and accidents.
Storage Safety: Store the loading blocks in a dry place to prevent warping or damage from moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your work area is clean and organized.
Gather all necessary materials and tools before beginning.

Loading Process:

Place the loading block on a stable, flat surface.
Ensure the block is oriented correctly with the holes facing up.
Insert the cartridges into the holes, ensuring they are seated properly.
Avoid overfilling the block beyond its capacity.

Handling:

Always handle the loading block with both hands when moving it to ensure stability.
Do not attempt to lift or carry the loading block with cartridges loaded if it exceeds your comfort level.

PostUse:

After use, remove all cartridges from the loading block.
Clean the block with a dry cloth to remove any debris or residue.
Store the loading block in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the loading blocks in accordance with local regulations.
If the blocks are damaged beyond repair, consider recycling the wood material if possible.
Do not burn the loading blocks as this may release harmful substances.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product.

Please ensure you follow these guidelines for your safety and the safety of others. Regularly check for updates
regarding product safety and recalls through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para BLOQUES
DE CARGA DE MADERA STALWART

Introducción
Gracias por elegir los Bloques de Carga de Madera STALWART. Estos bloques están diseñados para recargadores
que prefieren una opción tradicional de madera dura. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los bloques de carga con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que los bloques de carga se usen en un área bien ventilada y lejos de materiales inflamables.
Mantén los bloques de carga fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los bloques de carga en busca de signos de daño o desgaste. No uses productos
dañados.
Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para un uso seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad del Material: Los bloques están hechos de madera dura. Asegúrate de no ser alérgico a los
productos de madera antes de usarlos.
Seguridad del Cartucho: Usa los bloques de carga solo con cartuchos compatibles: 22 Hornet y 22K Hornet.
Rondas Sostenidas: Los bloques están diseñados para sostener 50 rondas (excepto el #LB9, que sostiene
32). No excedas la capacidad recomendada.
Seguridad del Agarre: Usa las ranuras para los dedos para un agarre seguro mientras cargas, para prevenir
resbalones y accidentes.
Seguridad de Almacenamiento: Almacena los bloques de carga en un lugar seco para prevenir
deformaciones o daños por humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.
Reúne todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar.

Proceso de Carga:

Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el bloque esté orientado correctamente con los agujeros hacia arriba.
Inserta los cartuchos en los agujeros, asegurándote de que estén bien colocados.
Evita sobrecargar el bloque más allá de su capacidad.

Manejo:

Siempre maneja el bloque de carga con ambas manos al moverlo para asegurar estabilidad.
No intentes levantar o transportar el bloque de carga con cartuchos cargados si supera tu nivel de
comodidad.

Postuso:

Después de usar, retira todos los cartuchos del bloque de carga.
Limpia el bloque con un paño seco para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Almacena el bloque de carga en un lugar seguro, alejado de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los bloques de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los bloques están dañados más allá de la reparación, considera reciclar el material de madera si es
posible.
No quemes los bloques de carga, ya que esto puede liberar sustancias dañinas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con tu producto.

Por favor, asegúrate de seguir estas directrices para tu seguridad y la de los demás. Revisa regularmente las
actualizaciones sobre la seguridad del producto y los retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias
por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les BLOCS DE CHARGEMENT
EN BOIS STALWART

Introduction
Merci d'avoir choisi les Blocs de Chargement en Bois STALWART. Ces blocs sont conçus pour les rechargeurs qui
préfèrent une option traditionnelle en bois dur. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sûre et efficace du produit, conformément à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les blocs de chargement avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que les blocs de chargement sont utilisés dans un endroit bien ventilé et loin des matériaux
inflammables.
Garde les blocs de chargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les blocs de chargement pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser de produits endommagés.
Suis toutes les instructions et directives du fabricant pour une utilisation sécurisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité des Matériaux : Les blocs sont fabriqués en bois dur. Assuretoi de ne pas être allergique aux
produits en bois avant utilisation.
Sécurité des Cartouches : Utilise uniquement les blocs de chargement avec des cartouches compatibles :
22 Hornet et 22K Hornet.
Capacité des Rounds : Les blocs sont conçus pour contenir 50 rounds (sauf pour le #LB9, qui contient 32).
Ne dépasse pas la capacité recommandée.
Sécurité de Prise : Utilise les rainures pour les doigts pour une prise sécurisée lors du chargement afin
d'éviter les glissades et les accidents.
Sécurité de Stockage : Stocke les blocs de chargement dans un endroit sec pour éviter le gauchissement ou
les dommages causés par l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.
Rassemble tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer.

Processus de Chargement :

Place le bloc de chargement sur une surface stable et plane.
Assuretoi que le bloc est orienté correctement avec les trous vers le haut.
Insère les cartouches dans les trous, en veillant à ce qu'elles soient bien en place.
Évite de surcharger le bloc audelà de sa capacité.

Manutention :

Manipule toujours le bloc de chargement avec les deux mains lors de son déplacement pour assurer la
stabilité.
Ne tente pas de soulever ou de transporter le bloc de chargement avec des cartouches chargées si
cela dépasse ton niveau de confort.

Après Utilisation :

Après utilisation, retire toutes les cartouches du bloc de chargement.
Nettoie le bloc avec un chiffon sec pour enlever les débris ou résidus.
Range le bloc de chargement dans un endroit sûr, loin des enfants et des animaux de compagnie.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose des blocs de chargement conformément aux réglementations locales.
Si les blocs sont endommagés audelà de toute réparation, envisage de recycler le matériau en bois si
possible.
Ne brûle pas les blocs de chargement, car cela peut libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
fournies avec ton produit.

Veuillez suivre ces directives pour votre sécurité et celle des autres. Vérifie régulièrement les mises à jour
concernant la sécurité des produits et les rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de prêter attention à la
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i BLOCCO DI
CARICAMENTO IN LEGNO STALWART

Introduzione
Grazie per aver scelto i Blocchi di Caricamento in Legno STALWART. Questi blocchi sono progettati per i ricaricatori
che preferiscono un'opzione tradizionale in legno duro. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre i blocchi di caricamento con cura per prevenire infortuni.
Assicurarsi che i blocchi di caricamento siano utilizzati in un'area ben ventilata e lontano da materiali
infiammabili.
Tenere i blocchi di caricamento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente i blocchi di caricamento per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare prodotti
danneggiati.
Seguire tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un uso sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza del Materiale: I blocchi sono realizzati in legno duro. Assicurarsi di non essere allergici ai prodotti
in legno prima dell'uso.
Sicurezza della Cartuccia: Utilizzare i blocchi di caricamento solo con cartucce compatibili: 22 Hornet e 22K
Hornet.
Rondelle Tenute: I blocchi sono progettati per contenere 50 rondelle (eccetto per il #LB9, che ne contiene
32). Non superare la capacità raccomandata.
Sicurezza della Presa: Utilizzare le scanalature per le dita per una presa sicura durante il caricamento per
prevenire scivolamenti e incidenti.
Sicurezza di Stoccaggio: Conservare i blocchi di caricamento in un luogo asciutto per prevenire
deformazioni o danni causati dall'umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare.

Processo di Caricamento:

Posizionare il blocco di caricamento su una superficie stabile e piana.
Assicurarsi che il blocco sia orientato correttamente con i fori rivolti verso l'alto.
Inserire le cartucce nei fori, assicurandosi che siano posizionate correttamente.
Evitare di riempire il blocco oltre la sua capacità.

Maneggiamento:

Maneggiare sempre il blocco di caricamento con entrambe le mani quando lo si sposta per garantire
stabilità.
Non tentare di sollevare o trasportare il blocco di caricamento con cartucce caricate se supera il proprio
livello di comfort.

PostUso:

Dopo l'uso, rimuovere tutte le cartucce dal blocco di caricamento.
Pulire il blocco con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare il blocco di caricamento in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i blocchi di caricamento in conformità con le normative locali.
Se i blocchi sono danneggiati oltre la riparazione, considerare il riciclo del materiale in legno se possibile.
Non bruciare i blocchi di caricamento poiché ciò potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con il prodotto.

Si prega di seguire queste linee guida per la propria sicurezza e quella degli altri. Controllare regolarmente gli
aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto e i richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie
per la vostra attenzione alla sicurezza.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla
DREWNIANYCH BLOKÓW ŁADUNKOWYCH
STALWART

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór DREWNIANYCH BLOKÓW ŁADUNKOWYCH STALWART. Te bloki są zaprojektowane z
myślą o osobach zajmujących się ponownym ładowaniem, które preferują tradycyjną opcję z twardego drewna.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj bloki ładunkowe ostrożnie, aby zapobiec urazom.
Upewnij się, że bloki ładunkowe są używane w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiałów
łatwopalnych.
Przechowuj bloki ładunkowe w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj bloki ładunkowe pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj uszkodzonych
produktów.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Bezpieczeństwo Materiału: Bloki wykonane są z twardego drewna. Upewnij się, że nie masz alergii na
produkty drewniane przed użyciem.
Bezpieczeństwo Nabojów: Używaj bloków ładunkowych tylko z kompatybilnymi nabojami: 22 Hornet i 22K
Hornet.
Pojemność Rounds Held: Bloki są zaprojektowane do przechowywania 50 nabojów (z wyjątkiem #LB9, który
przechowuje 32). Nie przekraczaj zalecanej pojemności.
Bezpieczeństwo Chwytu: Używaj rowków na palce, aby zapewnić pewny chwyt podczas ładowania, aby
zapobiec poślizgom i wypadkom.
Bezpieczeństwo Przechowywania: Przechowuj bloki ładunkowe w suchym miejscu, aby zapobiec
odkształceniu lub uszkodzeniu spowodowanemu wilgocią.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały i narzędzia przed rozpoczęciem.

Proces Ładowania:

Umieść blok ładunkowy na stabilnej, płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że blok jest prawidłowo ustawiony, z otworami skierowanymi ku górze.
Włóż naboje do otworów, upewniając się, że są prawidłowo osadzone.
Unikaj przepełniania bloku ponad jego pojemność.

Obsługa:

Zawsze obsługuj blok ładunkowy obiema rękami podczas przenoszenia, aby zapewnić stabilność.
Nie próbuj podnosić ani przenosić bloku ładunkowego z załadowanymi nabojami, jeśli przekracza to
twój komfort.

Po Użyciu:

Po użyciu usuń wszystkie naboje z bloku ładunkowego.
Wyczyść blok suchą szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj blok ładunkowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj bloki ładunkowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli bloki są uszkodzone poza naprawę, rozważ recykling materiału drewnianego, jeśli to możliwe.
Nie pal bloków ładunkowych, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z produktem.

Proszę upewnić się, że przestrzegasz tych wytycznych dla swojego bezpieczeństwa i bezpieczeństwa innych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu i wycofania za pośrednictwem platformy
Safety Gate UE. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet STALWART PUULATAUSLOHKOT

Johdanto
Kiitos, että valitsit STALWART puulatauslohkot. Nämä lohkot on suunniteltu lataajille, jotka suosivat perinteistä
kovapuuvaihtoehtoa. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti
EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet
Käsittele latauslohkot aina varovasti vammojen estämiseksi.
Varmista, että latauslohkoja käytetään hyvin tuuletetussa tilassa ja kaukana syttyvistä materiaaleista.
Pidä latauslohkot lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti latauslohkot vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Älä käytä vaurioituneita
tuotteita.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suuntaviivoja turvallista käyttöä varten.

Erityiset turvatoimet käytössä

Materiaaliturvallisuus: Lohkot on valmistettu kovapuusta. Varmista, että et ole allerginen puutuotteille ennen
käyttöä.
Patruunaturvallisuus: Käytä latauslohkot vain yhteensopivien patruunoiden kanssa: 22 Hornet ja 22K
Hornet.
Kierrokset: Lohkot on suunniteltu pitämään 50 kierrosta (paitsi #LB9, joka pitää 32). Älä ylitä suositeltua
kapasiteettia.
Otteen turvallisuus: Käytä sormikouruja varmistaaksesi turvallinen ote lataamisen aikana estääksesi
liukastumiset ja onnettomuudet.
Säilytysturvallisuus: Säilytä latauslohkot kuivassa paikassa estääksesi vääntymisen tai vaurioitumisen
kosteudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työalueesi on puhdas ja järjestetty.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit ja työkalut ennen aloittamista.

Latausprosessi:

Aseta latauslohko tasaiselle, vakaalle pinnalle.
Varmista, että lohko on oikeassa asennossa reiät ylöspäin.
Aseta patruunat reikiin varmistaen, että ne ovat kunnolla paikallaan.
Vältä lohkon ylitäyttämistä sen kapasiteetin yli.

Käsittely:

Käsittele latauslohkoa aina molemmilla käsillä sen liikuttamiseksi vakauden varmistamiseksi.
Älä yritä nostaa tai kantaa latauslohkoa, jossa on patruunoita, jos se ylittää mukavuusrajasi.

Käytön jälkeen:

Poista kaikki patruunat latauslohkoista käytön jälkeen.
Puhdista lohko kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset jäännökset tai roskat.
Säilytä latauslohko turvallisessa paikassa, kaukana lapsista ja lemmikeistä.

Hävitysohjeet
Hävitä latauslohko paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos lohkot ovat vaurioituneet korjaamattomasti, harkitse puumateriaalin kierrätystä, jos mahdollista.
Älä polta latauslohkot, sillä tämä voi vapauttaa haitallisia aineita.



Lisätietoja ja tuki
Kaikkia turvallisuuskysymyksiä tai lisäapua varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen
mukana.

Varmista, että noudatat näitä ohjeita oman ja muiden turvallisuuden vuoksi. Tarkista säännöllisesti päivitykset
tuoteturvallisuudesta ja takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Bezpečnostní pokyny pro dřevěné nabíjecí bloky
STALWART

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali dřevěné nabíjecí bloky STALWART. Tyto bloky jsou navrženy pro nabíječe, kteří
preferují tradiční tvrdé dřevo. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné a
efektivní použití produktu v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s nabíjecími bloky opatrně, abyste předešli zranění.
Zajistěte, aby byly nabíjecí bloky používány v dobře větrané oblasti a daleko od hořlavých materiálů.
Držte nabíjecí bloky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte nabíjecí bloky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené
výrobky.
Dodržujte všechny pokyny a směrnice výrobce pro bezpečné použití.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Bezpečnost materiálu: Bloky jsou vyrobeny z tvrdého dřeva. Zajistěte, že nejste alergičtí na dřevěné výrobky
před použitím.
Bezpečnost nábojů: Používejte nabíjecí bloky pouze s kompatibilními náboji: 22 Hornet a 22K Hornet.
Kapacita držení: Bloky jsou navrženy tak, aby pojaly 50 nábojů (kromě #LB9, který pojme 32). Nepřekračujte
doporučenou kapacitu.
Bezpečnost úchopu: Používejte drážky pro prsty pro bezpečný úchop při nabíjení, abyste předešli sklouznutí
a nehodám.
Bezpečnost skladování: Skladujte nabíjecí bloky na suchém místě, abyste předešli deformaci nebo
poškození vlhkostí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a uspořádané.
Shromážděte všechny potřebné materiály a nástroje před začátkem.

Proces nabíjení:

Umístěte nabíjecí blok na stabilní, rovný povrch.
Ujistěte se, že je blok správně orientován s otvory směřujícími nahoru.
Vložte náboje do otvorů, ujistěte se, že jsou správně usazeny.
Vyhněte se přeplnění bloku nad jeho kapacitu.

Manipulace:

Vždy manipulujte s nabíjecím blokem oběma rukama při jeho přemisťování, abyste zajistili stabilitu.
Nepokoušejte se zvednout nebo nosit nabíjecí blok s naloženými náboji, pokud to překračuje vaši
úroveň pohodlí.

Po použití:

Po použití vyjměte všechny náboje z nabíjecího bloku.
Vyčistěte blok suchým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Skladujte nabíjecí blok na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte nabíjecí bloky v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou bloky poškozeny natolik, že je nelze opravit, zvažte recyklaci dřevěného materiálu, pokud je to
možné.
Nespalujte nabíjecí bloky, protože to může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené s vaším produktem.

Prosím, ujistěte se, že dodržujete tyto pokyny pro vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních. Pravidelně kontrolujte
aktualizace týkající se bezpečnosti produktu a stažení prostřednictvím platformy EU Safety Gate. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti.


